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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wstapit za§ na — wzgorze Jezus, i tam
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma usiadl z — uczniami Jego.

Swigtego Starego i Nowego
Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Wstapit za§ na wzgdrze Jezus i tam usiadt
interlinearny | Receptus Oblubienicy z uczniami Jego

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jezus tymczasem wstapit na wzgorze*
dostowny i tam usiadl wraz ze swoimi uczniami.?

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Wszedt za$ na gore Jezus i tam siedziat
dostowny Wojciechowski Z uczniami jego.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Wstapit za$ na wzgorze Jezus i tam usiadt
dostowny z uczniami Jego

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Jezus tymczasem wstgpit na wzgorze
literacki 1 usiadl tam wraz ze swoimi uczniami.

UBG'18 Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska I wszedt Jezus na gore, 1 usiadl tam ze
literacki swoimi uczniami.

BG Przektad Biblia Gdanska I wszedt Jezus na gore, i siedzial tam
literacki Z uczniami swoimi;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wszedt tedy Jezus na gore i siedziat tam
literacki 7 uczniami swemi.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jezus wszedt na wzgorze i usiadt tam ze
literacki swoimi uczniami.

BW Przektad Biblia Warszawska Wstapit tedy Jezus na gore i tam usiadt
literacki Z uczniami swoimi.

EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Jezus za$ wszedl na gore i usiadl tam ze
literacki swoimi uczniami.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jezus wszedt na gore i usiadl tam ze
literacki swoimi uczniami.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Jezus wszedt na gore i usiadt tam ze
literacki swoimi uczniami.

PBW Przeklad Nowy Testament, Wspotczesny Jezus wszedt na wzgodrze i usiadl tam ze
literacki Przektad sSwoimi uczniami.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezus wszedl na gore 1 siedziat tam
literacki Z uczniami.
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TUB Przektad bi6nia. Hoswuii nepexnag YBT Buitmos Icyc Ha ropy i cuaiB TaM i3
literacki Padaina Typkonsika CBOIMH YYHSIMH.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Przyjechat wzwyz za$§ do wiadomej gory
dynamiczny Iesus i tam odgornie siedzial jako na

swoim wspolnie z uczniami swymi.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas Jezus wszedt na gore i tam siedziat ze
dynamiczny swoimi uczniami.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Jeszua wyszedt na wzgorza i usiadl wraz
dynamiczny | Zydowskiej ze swymi talmidim.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Totez Jezus wstapit na gore 1 siedzial tam
dynamiczny Ze swymi uczniami.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Jezus wszedt na gore i usiadt tam ze

dynamiczny

swoimi uczniami.
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